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GETRAG B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

MMAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

IR GETRAG

A1B658

7170029/ 20.11.2018
5500034455

0000008003
30020506 / 08.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

e

Gross weight  2.673,020 KG Net weight 2.468,620 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326201 490 PC 2.468,620 KG
Transmission Housing
Customer article number: 2500326201Position1
900001 TBA-501494 14 PC 204 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEH ME-+NAGEL srl
% ( ! C{ % ACCETTA?LI‘(0§E MERCE
\ Quantita dichiarata: O
Quantita effettiva: L
Tipo Imbatlaggio:
<MC€mOQ%A Quantita imbalii /l[’\
Conformita alte schede d'imballa: E
Data €0 rolio:'zg x,{ /E%
Firma rt’_,‘)Q )
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach

Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschafttsfihrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604



wi@verkshrsverlag-fischer.de

scher - Comeliusstr. 48 + 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/991 93-0 « Telefax 0211/6 80 15 44 « E-Mal

Les partles encadrées da lignes grassas
dolvent &tre remplis par la ransparteur.
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rose = Exemplaar voor afzender
blau laar voor gead

BIANC = EXEMEINE pour comuenant

- ftraggeber
welp = Exemplar fir AUreg8 rose = Exemplalre de Vexpéditeur

rosa = Exemplar fir Absender
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rosa = Essemplam per mitiente
blu e i 1
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pink = Copy fer sender
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rosa = Exemplar for

bleu « Exemnplalie du clestinatalra

blau = Exemplar frEmpdnger - L 0 Exemplalre du transporteur

= Examplaar voor vervoerder
gilin = Exemplar fir Frachtfihrer groen emp

blue = Copy for consignee
graeen = Gopy fer canler

blaa = Examplar for m

per
verde = Essemplam per ransporiatora gron = Exernplar for hefm\
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1 6 Frachtfuhrer {Name, Anschrift, Land)
Transportaur {nom, Adresse, pays)

—Scinweitzer GmbH & Co.
Hnternationale Spediiion KS
Carl-Banz-Stralie 23
D - 71624 Ludwigshury

wirw.echweitzerspodition.de
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Auslleferungsort des Guitas -
Llev prévu pour la livraison de |a marchandise
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Nachiolgende Frachtifihrer (Name, Anschrft, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
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